STAATSBLAD
NEDERLANDSCH-INDIE

1940 No. 88 TRACTATEN, MOTORRIJTUIGEN, .\:mtvu]w‘nin-%r‘
van de t(K‘pnssoli.ikvc-rk]:lriug op Nederlandsch-Indis
van het Verdrag van Gendve van 30 Maart 1931
tot het brengen van eenheid in de verkeersteckens,

Besluit van den Gouverneur-Generaal van Nederlandseh-Tndig

van 20 Maart 1940 No. 5. -

Geelet op de besluiten vay S Maart 1934 No. 21 (Staatsblad

No. 122) en 11 Oectober 1938 No. 6

(telezen de brieven v
30 Januari en 29 e
11/134;

an den Minister

van  Kolonién van
bruari 1940, 5¢ Afdee

ling, Nos. 11/73 en
Overwegende .

1. dat de N(‘derlzmdsche Regeering Zich bij artike
wet van 1 Novemberp 1933 (Nederlandsen
No. 561) de bevoeadheid heeft voorbehouden on
komstig artike] 6, lid 2 vap het v erdrag van (
30 Maart 1931 tot het brengen van eenheiq i q
teckens, ter kennijg van den Seeretaris-Gone
Volkenbond te } rdrag v

I'3 van e
Staatshlad
1, Overeen-
endve van
¢ verkeeprs-
raal van den

rengen, dat it ve an 1001)ussing zal

Zijn op Ned-orlandseh-Indié‘;

2. dat de 1}\30.{1101'12111&3(:}1@ Re akende vop lie
' ! 1 : (‘

e Oeg}( 1(}14;, aan den ecretarls—Gelleraa.l van den \;olkon&-

bong rli?]err ! medegedeeld, dat Zjj bij bedoelde tuopawoligik-
veritaring het volgen g, Voorbehoyg wenscht te 111?11:311-

“arakter qep W

geering, gebruiky

»Gezien L
landsch-Indié
het recht voor
in Paragragf
te plaatsey 0

€Zen in Nedep-
ederlandsche Rogeering Zich
» Welke govany aanduiden, genoemd

an de Bijlage van dat Verdl‘ag‘,

P cen afstanq van tep minste 6() meter van
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de plaats der Iurlc-mlm-ring.
gen te ln-fﬁ-n";

3. dat blijkens
den Volkeniy

b YU \‘m v f
zonder bijzondere .

raal ¥
e (0018 ,
het sehrijven vap den S"‘"r"“'rf:::‘:-'-l a8
md vap ; Januari 1940 No, 9 F l Vo0
bezwaren zijin ingehrachy legen bovengenoems - Jerland®y
4. dat ge onder 9 bedoclde kennisgeving ‘.""'. ;\,::-uv
‘Beering on 249 Januari 1940 door den :;N.l;u!i 1
is ontvangey, zoodat ey verdrag op 29 b
Nederlandg), Indii iy, werking zal treden *) ;

nen ye

Is Loedgevon e

Mtaan -

ik
o te &
kening te houden hrift VO |
‘et daaraan gehecht “":",k‘,mt‘-" f
‘n de Vertaling daarvan, zo0als deze v
Nederlandach Sta

iE
-arden

! I van 1934 No. 44, zal w :;‘:l]torl

er ¢ QOOP Dlaaluim; in het Staatshlad van !
Indig,

Afﬂchrift, enz.

f e
.dan
. ice-Presic, (o
Ter ordonnantie van den l('(lf,c-h-llld'e'
den Raaq van Nederlands
L]

(14t
._ch %
- 1 5ﬂk !
bij af Wezigheid van den Giouy (;]rﬂfluder !
48t met het dagelijksch bele

18y
etal
De 1 Gouvernements Seer

E. A. ZEILINGA.
Uit
Begeven n “estiendey, April 1940,
De lgerneene Secretaris,
1 KIVERoy

\

#*

) Zie noOt Op blz' 3
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*) Aan dit verdrag nemen thans deel :
Frankrijk (zonder kolonién, Protectoraten en
Hongarije,
Ttali@,
Letland,
Luxemburg,
Monaco,
Nederland (voor he
Izmdsch-lndiﬁ)
Polen,
Portuga_l (zonder kolo
Roemenig,
Spanje,
Turkije
Rusland,
Zweden eq
Zwitserlang,

mandaatgebiedon) >

Su riname,
2

t Rijk in Eurnpn, Curacao en Neder-

nign),
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CONVENTION
concerning the unification of road sigmals.

The High ('mlfl‘:u-ting P
Desiring to inep
facilitate intern
road signalling,
Have appointeq
The Presiq

Dr. Paul Rg¢
Plenipotent lary .
Dr. Enginee

arties,

case the safety of road traffie and to
ational yoaq traffic hy g uniform system of
as theip
ent of the
kardt, '

Plenipotentiy ries:
German Reich
nvoy .I'Ixtr;umlinnry and  Ministep
e L 0 Pflug, Ministeria] Councilloy ¢ the
Ministry of Communications.
His Jfﬂjcsi"y the Iin
M. J. de Ruelle, 1
Affairs.
His Ma.jcsf,, the I3,
. ! > Kaing
M.'B. Simon: ’

g of Denmary;
s lom, Assistany Chiet
ublic Wopkg

‘hief 1
The P-rcsz'(lcnt of the p

: olish Bepublic for the
W’lfd Unzig
Dr. AAYs]a Rwinqki f i §
"t s o, formen Director ¢ 2 Cus
Del)a.lllll?llt n t Miniggpy o (*inanlégdm of the Customs
Ih:q M(:-jcsr.fy th ing of Spain:
1\1: Carlos 08111@3, SQCI‘ o ( ...]_ £ 1 :
mobile Clul of § n, M el iy Boy
The Prcsidcnt of 1
; 4 el French. Republie .
M. (ij;\ glcejcenaer, formpg,. IlS])eCl‘OI'{G-OnlLfI‘-Hl 0
vegent of the
M. Jean Pelg, Y1, Resiq :
: Sy ent Qv 1starn
o C. t.zi eMayest'iy the King of Djm s
- L Onstantj : X
Geneva, o

g of the Belgians :

Advisep to the Minisll'y of Foreign

and Icelang :
Spector at the Ministry of

ree City

al Auto-

e Higp, f Mines,
Hmagary; i

Kingdom of

ad of the

Pornument
ationg,

Teneral at
Royqy Highp,eg
Crmaj

S the Grang p
. Uche
laire, C-on-sul :

s of Lua:cmburg:
d TeNevy,
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Sa Majeste 1, Reing dey Pays-Bas:
Le Jonkheey F.] deelnery

i Al
S van Blokland. Ministre des
*lmugﬂ-nﬂ,
Le Présid, nt s
Ly Dm'lt-m' \

la I(r'pubh'qur de Pologne:
temeny des

; - du Dé
Viadysay Itamn\ki, aneien Dirceteur ¢
Manes gy, Ministdpe
Le Cong, il fédérgr SUisse ;
M, Henp Rulhmuml. ;
l')épartcnmnt fédéry) de , Ustice o4 Poliee ; . Dot
M, Samuyge| Hiiyg 1, In.\']:m'lt-lll’ général des
Supplémn du Dj Ur géndra) des Douanes,
<L Max ap y

s igjolt

T, Chef adjoint de m..-‘;l'.‘rzlﬁ-
dh lJc’epm'u_-uu.-n!- politique w”.-

Le Prig ¢ la Bépubliqu, lr:ht:'f-’”‘duwf\({;lx:i':;térc

! Ingf-niunr, Directeur au !

lies, anciey Minisy re,

Wt Lo If.rémd(_;m de g It’[pub[iqm: de T!U'f["“,";ist_rc p!
ol 5 Y, K Voyé EXtraordinaire et Mir

il f6dérg) suisse,
Yougostavie : Jrds
Délégué permanent auj

des Finances.

1an® i :

tatze

toi e
ou Oviteh,
deg Na iong,

de

. rcfon .

urs pleins ]){)1!\-01‘1'-‘:’%“_ W_
¢, ont Arrété Jeg dispositions _‘

. . int€
y i Al'tlcle Premier, , qystéme ;}.18
Nationg) “e'?-:ii "lelzi'ltils-st _(:mltr:m[z'l‘nl('s m](f!m'lll.:ni: | 'annes® fails
Dréseny,, Conyengi o -JOII’I'OU[I(:I'(} ({ém:l-[‘ e luire Ot |
trodyjy, g o108 g st S2Eent & Vintro leurs t¢?
AUXquelg ¢, Plus ¢4, Dossible dang cenx de -Ltt; elles
deron 3 ia‘lm,ﬂ'qm Cette "onv(:nl.ion. A cet 0”(; ’1;1""'
Anney, - Mise o ervice deg signaux qui “"0.”‘0 en Pllf
Signayy n.u .]te Bty o 4 mesure de la mis acttt
CXiStantq V(:umx ou (y renouve]lemcnt; de C(,‘Elkoll co
AU s5ystameg 1e lemplﬁce"w”t “omplet deg ”‘ig'mm-dndans 9
SV il El“natlonfll SCra réalisg g4 plus uu_ de 12
Conventi on, ..’ % Dartj, de ‘entrée cn nguc_ul contr

ur chacune deg Tautes Parties
Article 2.

1t

e
- '-Océ
Tactanteg s’engagent & P

=
—
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Her Majesty the

Jonkheer I Beelae
Affairs,

The Preside nt of the Polish
Dr, W le\sl.n\ Rasinskj. former
I)epannwnl in the Mnnsln of I

'he Swiss ederal (! ouneql ; . X
M. Henri Rothnmml Chief of the Police Division of the
Federal Department of Juatu'v and Police ;
M. Samue] ll.mwnn.mn Inspectop. -Geney
Deputy of the |y Jirector-(y reneral of Customs
M. Max Rat zcnheu.rm, Assistant (0 hief of tlu- l*‘urvig_rn Affairs
Division of the Fedep al Politieq) I)op.u'tnwnt.

The € Presid, nt of the C
M. Viclay

Queen of the Notherlands »

rts van Blokland, Minister for Foreign

Republic:

Directop of the Customs
Inance,

al of O ustoms ang

'zechosloval; Ifrpubh'v:
2011])1!{, Engingep Direetop at the .\Iinixh'y of
Publie Work.', formey Mmlatc
The p, ea?dcnt of the Turkixh- Re public:
Cemal Hiisy Bey, lﬂuvoy ,\ll.mnlm.ux
enlpotcnllaly of the Swiss

and )linisiol‘
ederg) Coune I

Sty the King , Y oslavig
M Illv Chou ¥ : (

Imenkoy 1tch anent l)elotr
2 of N, ationg,

ing Produceq their f, 11 po\ vers,
due orm, lha agreed upep the

Ollow;i mw

Pern,

Tate .1(*('1\‘(1“0{1'

.f\ll.l(,le d.
The High C'ommctmrr Part S adopt the int
of road 51011(111111rr esmlhcd C :
tion d?d ;mdmt]} int mduee i, op Canuse 0 be
i A ‘ i 1 1
as soon ?he PJ 1:0 1e1r oy ‘Tlorieg to w.hich tl} El.hPﬂH.Wd
tion apy S. this Purpoga they wi : ! gt
out in the gl emcnt.ioned Annex g . 1 TOPE the Sig
set up or thoge now ip eXist e s o :111( e S Slge
not conformy Lo the i tern'ati ii:ll( 'Q el :
Teplaced W‘Jthl 14 pepi
€ Comiy

S 6]
of each of the High
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B
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: * Ja po -
ACo% w1y Jows routes pour I

] ” ﬁ“-"rﬂj! "":p‘ ! ut"ﬂ
'v"l", Par oy ":l!'&'l":(’l"“-:;"I’|ﬁ !

. .It'ﬁ ("ﬂ
%4 -« 6 c-uul;-ur, entrep dans e systéme
D Vileg 3 Alnex,.

. .
g Jque =
waire dintroduire queld o

Artiele 4.

e
' e t {!" k
contractantes Ill“'”m::? inser! .
1 Voie Publigune les panneaux « ee 169 5
quele " e des p ‘usion avee .l
rf::;l;“m.‘ % qui Pourrgje, Préter i confusion ]':,.,- diff!
Elleg q'l;- ""m-m,,i,-‘.q o0 rendpre leur lecture i':- :’; e
; 9 § J]{)ﬂprh 1t ant; I w leur pouvolr,

8 Danp, n " inserip L il est en 1

I
- Al | R i ¢ abo
X ou Mseriptiong Solent plaeés aux
puhhqm._

s’ [

‘ue d’assuret ]

ins 4 r-unn'm-mnu-s, en vae d ‘i!' lilmtcf.

Nomby, ld' " toute Son ¢ ficacite, s’efforceront de néeess
Signayy régl(.-mi'muirm,- an minimum

¥
a 1aphy
. Artieg “ONtractanteg s'opposeront
Slgnal ..

ingepription
{ "«"l_'l‘l'l(flltnirr* de toute mmlll;" ne
de celuj.e; ¢t qu’elles jugeraient de
Visibilisg )

iy "I'l"

4 en altérer le caract
Article 5

5L i die B,

tieg diftg,

¥

5 20

; ) . 1raute "

/ Actangay “UTEI engy, deux ou plusicurs H:‘ i3 Ii o0

Phcation €S g Sujeet Vinterprétation {)ln et-ss o

- % Dake S de la DPrésente COII"C‘nt‘lolgﬂrt]eo’ﬂl'il‘

‘dl feI'e d Df-ut GtI‘G I‘ég]é dil‘(‘(!t(.']’l’l(}]]t entre I.(j\‘:h. A I g dll
) € Soumj, " avis consultatif ch

T CO“SUItative 8 Dour gyig consu

Tangijy de 1, g
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] techy, que des communicati
0CIELE (o Nationg
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" \ » A< 1 )
be replaced as soon as the present Convention (‘()lm“\!t!:‘tl
2 3 b Ay _ ) £ i :
t'or(:: signs  which, although they have tl}t distingnishi g
}n tn.m;- ;l‘ a sign belongine to the mternational system, are
(‘:L l\ " :-‘ = ‘.
used with a different meaning,

Artiele 3,

and illustrated iy
1¢ only ones plac

The signs deseribed
far as possible, he t}
ati i traffic
regulation of ‘ s,
Should it be neeessary to introduce some othey sign, it shall

conform to the classes mentioned in the annex ag regards its
general shape and coloyr,

the annex shall, as
ed on the roads for the

Article 4,

racting Parties wil prohibit the
of any boards Or notieeg
be confused it} the approve
ifficult tq read. The High
will also, sq far as ip theip power lieg,

boards, or hotices, frop, being Placed in the
highway,

The High

The High Cont
a public hi;.rhwa_\'

DPosting on
which might

of a deseription
d signs op make
Ontracting Parties
Prevent any such
vieinity of a publie
Conlmoiing l’:.u'lios, with
the system of signals g efficaciong
to limit the Mumbey of Approved
strietly necessary

The High Conh-:u-ting Partieg will Prohibit
notice from h(.'ing atfixed tq an
opinion that Notice

: 1S suel as to ¢ seure o
with its characte).

4 View tq
as possible, wil
Signs tq sueh

rendering
1 endeavour
48 may be

any il'l‘olo\':lnf
APproveq g

gn if §y their
S1gn oy intm-:l'oro

ISpute gy : J
tracting Partjeg o : . Y two op more Higl, Con-
of the provigiong O EhAws i llli‘t‘l'premﬁml dpplication
isput : adigd o o b Oventigy and shoylq such
]C)T;SI;lﬂﬁnmédbtf sittled dlroctly etween the -11'tie§ 1ict may
SU - 0 t . s a,
TR : LY ang Technie, ittee for
onnnu_meatmns and 'l‘ransit of s ﬁ.C11 (?01]1}]1_1.1“"0 fm_
an advisopy OPinjon. ague of ations, for

Articlq 6.

Any Hj acting py,,

¢h Congp

y Hay, at e time of signature,
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w
1’adB%
- 1 4 l’l' (ic » .
AU momeny g, % Signature g, |1, Fatification Conventioh
4 """"'Mﬂ!inu de Ia présente £
N assume 4,

v 10
. . ..A'll
u?n!igu{fuu CN o Hur coneer

.l A

T .

h ) . ©f ‘l- (

e t'”!"l”l"", '.’.“h.j-.nld!" lnf"
deg lerritn

e

*

B pzerd
Cas, Iy Présente '"”“., ladite
o % dans ki
C anx fl‘l"l‘lfﬂlrl"\ Mentionnés dar

ultérS
- rra Ny
'ilf!il*'i r'nll!l'“"t“"“'hq'"';:'-!f‘ tl"s. !
p W (v
er ay Seerétyip, général de Ia § ‘liun apP e
L] & 0% 4
‘”mf ‘lu'..'lh: Niend Pendee la ,,rf-.,.-"h- ‘“""""'nul ﬂ_\’ﬂll
l’l.‘ﬂ!i{*mhln on 4 toute bartic deg ""'”“".-‘-‘édt-n'-
' 1 9 . £ # y
d UIJJ(-‘I df,‘ I‘;‘-lnr“:i““ ]H‘l"\‘llt' “l l "l”".“ l’r‘rril“jrt‘ﬁ
qC cas, 1y ‘Ntigy n'uppliqm-ru i tous les :;t cette
Otifiogy; n, gi Mois aprag réeeption our®
o la Saa Claire Zénéry), -actantes PO
) Méme cha ' tutes Parties ‘."f””u] nit ans
= o €Xpiration du délaj ‘!["":,I voir ‘:_,u {‘
8 ],ﬁl‘[i(fle ]5, (!(?(g],.r‘_-[- (‘“ '(_-”L‘ ‘l‘"] fl."'q!.”lhh: d’ »
e la Prégent,. Convention 2 (.-‘it.oi"c‘q
" f ' ; Protectorats ot “".r".,(, ou
2 pium?s s0us sa sllz'l'f'fftl:.(. app "”;ua
Lo a8 e g, ONvention cegsera s o tion, W
] jet une telle fh*f'“'”l- e g ”1 i
2 y -.-.-.m]!' »mi ,
¢ cetto dé(,-lurutum par le Sec l-(]t‘-‘* Mem', 4
T S"m:ém”'e Benépy “OMmuniquery 3 tous mbres, ¥
de ’]a Soe:é[(, deg Natinnﬂ L aux Biatg non me
i Varti), :

: . l‘]l
. - = a ] 'e¢ lch
» leg déclurutmns et notifications i
u Prégon artiele,

Vi

15:
Jak
is ot 005
1 168 textes francais et se ﬂ(; 3
2% popy 4 la date ce J';’I“r'ﬂ,l_e sigh* t%‘llj ;
Squ’yy Septembpe 1931, ét t 4% b8
Bt f rout Membre de ]y S(I}ciété des Nations [1(1? a éfjoﬂﬂ "
eetzt1 ém“ by "CDrésen 4 a la Confél'ﬂncf qles Ngseﬂt 4
aur; &on"entlon U A i le Conseil o la Société (Iﬂ e
& eat ; : ted do
GOHV’ention, effet, COmmumqu N exemplairve d

Al'lic]e !
La Présenta :

K Artiele 8.
a Presente Con

Sery, ratifige,
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P . aon ﬂill"' “lt‘ pre-
icati ‘essi leclare that, in accepting ;
ification or accession, ( T A0y JRADE 6
mt;flg:)nvontiml he does not assume any Uhll,‘.‘,‘dll(illlh n}l l(\ .
2 7 4 1 s ¥ . Qo - SO S
M'ut of all or any of hig colonies, protectorates ‘uul lt)\_l u;d
¢ s X 1 - . « . 3. [
l)L-Ll-itorieq or territories under suzerainty or mlfmt ‘\ll'z'i.lu‘l‘i(\\;
I;lc ])1‘(\30;1t Convention shal] not apply to any te s
l .
named in such declaration,

Any High (.?onlracting 151 Bl
hlfw;-éeneral of the League of hatlon-.\‘
(‘ ntly that he desires that 1]1.{3 Conve oD
o any of the territories which have heep made the sub
i.lll Olfa‘l .dccl.m'nlion under the preceding paragraph, and the
Lo -Ont‘ion shall apply o all the territories named in such
Sgg;g SIX months aftep its receipt by the Seoret:u‘y-(}enorul.

arty may give notice to the Seere-
) at any time subse-
ntion shall apply to

Any High Contmcting Party may, at any time |
expiration of the period of ejght v

ifter the
declare that he degjp

ears mentioned in Article 15
es that the present Conventign shall cease
to apply to all op any 0_:t‘ h?s colonies, protee_tomi‘os and over.
seas territories op territories under Suzerainty op magndqfe
and the Convention shall cegge to apply to the tervitories

named in such declaration one year after itg receipt by the
Scc]'e‘ml‘y-Gcneral.

The Secretary- Teneral shall

COMmunicate tq all t
bers of the Leagye of N

he Mem.

ations anq non-mempe, States men.
tioned in Article 7, all declarationg and notjeeg
virtue of this artjela.

reeeived iy
Article 7.

The present Convenl_ion, of whiel, the Prene), and Rnolisy

texts are both authentie, shall 1yeqp this qayg dode. S

Until Septemop 30th, 1937 : '

- May he signed on behalt of
any Member of 4, League of Nationg non-mempa
represented at ), Con‘ferene ‘

¢ Whiel, g r State
: o Vieh drey o this ¢
or to which ), Couneil of 4, & S Gen

A vention
¢ League of Nationg shal

_ S Ul have
communicateq , COpy of the Conye tion fop thig 1)11;-1)050
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IJQH i

. 1altl
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. . . 118
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3o €mbreg ..
Visty audig

) .
n
l]]{"
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ANNEXE,

Le svstéme international de hizl{:llih::fi-ull routicre .-umhrund
les f,'iﬂi:fgul'i('}{ de signaux tlu'-l"jl:irs ei-apres. Lorsque les vuul'vum
a4 employer restent f:u-nll:.m'.-- 8, ll_i-h: -'-r.m-u-lu que, du‘u.s un
méme pays, elles doivent étre, saul motils exeeptionnels, par-
tout les mémes pour un méme signal,

I. SIGNAUX DE DANGER,

Les signaux de cette catégorie doivent étre de forme tri-
angulaire, Leur objet est d’avetir le conducteur de 1'approche
d’'un danger. Ils comprennent :

1°, Les signaux institués par la Convention internationale
du 24 avril 1926 relative i la cireulation automobile (figures
1ab et T du tableau I);

2°, Un signal destiné 4 indiquer les dangers autres que ceux
prévus a ’alinéa 1 ci-dessus. Ce signal consiste en un triangle
plein, la pointe en haut, portant en son milicu une barre ver-
ticale (figure 6 du tableau 1).

Lorsque les conditions atmosphériques s’opposent a 1’'emploi
de plaques pleines, la plaque triangulaire peat o
Dans ce cas, elle peat ne pas porter de barre veptie
7 du tableau TI).

Le signal est posé ]':(-r|u.-nr1i(-ul:':irunu-nt a la route ot
di{slannc de l.’nl_ml';u:le_ (Illi ne doit pas (:“:lr{: inférieure & 150
metres ni superieure a 250 métres, & moins que |y disposition
des lieux ne s’y oppose. Lorsque la distance du sienal a
I’obstacle est notablement inféricure i :
sitions spéeiales doivent étre prises;

tre évidée.
ale (figure

4 un

150 métres, des dispo-

3% Un signal concernant la priorité de passage (figure 8 du
tableau I). Ce signal, qui consiste en un triangle plein, la
pointe en bas, indique au conductenr qu’il doit céder le
passage aux véhicules circulant sur la voie 3 laquelle il va
aboutir., Ce signal est placé & une distance convenable
déterminée d’aprés les circonstances,

Ne sont pas compris dans les dispositions précédentes les
signaux placés au voisinage immédiat des passages a4 niveau
des voies ferrées (croix de Saint-André, ete.), sur lesquelles
ne portent pas les stipulations de la Convention.
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ANNEX.

The international system of road sign
the classes of siens described below. When the colours to be
used are optional, it is understood that throughout each
country they must always be the same for any one signal,
save when used for an exceptional purpose.

alling shall eomprise

[. DANGER SIGNS.
Signs of this class must be triangular. Their purpose is to
warn drivers of the approach of danger. They comprise:

(1) Signs established by the International Convention
relating to Road Traffie of April 24th, 1926 (figures 1 to 5
and 7, Table I),

(2) A sign denoting other dangers than those referred to
in paragraph 1 above. This sign consists of a full triangle
with the point upwards, with a vertical bar in the middle
(figure 6, Table 1),

When a full sign cannot be used on account of atmospherie
conditions, the triangle may be hollow. In this case, it need
not have the vertical Har (figure 7, Table I).

The sign must he placed perpendicularly to the road at a
distance of not less than 150 metres and not more than
250 metres from the obstacle, unless this is impossible on
account of local conditions, When the distance between the
sien and the obstacle is considerably less than 150 metres,
special arrangements must be made. _

(3) A sign for priorvity of passage (figure 8, Table T). This
sign, consisting of a full triancle with the pomt_downwar_ds,
informs the driver that he must oive way jro vehieles moving
alone the road to which he is eom:inp:. Tllls sign must be placed
at a suitable distance from the junction of the two roads to
be decided by the special circumstances of each case. R

Signs placed in the immediate vieinity of 1(.:V91 crossings
(St. Andrew’s Cross, ete.) to which the provisions of fthe
Convention do not refer, are not affected by the preceding
provisions.

oy
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1. SIGNAUX COMPORTANT DES PRESCRIPTIONS
ABSOLUES.
Les signaux de cette catégoric doivent étre de forme
circulaire. Ils indiquent, soit une interdietion i rvspv(-.lo'r,
soit une obligation & exécuter, édictées par les autoriles
compétentes.
A. Signauxr marguant une interdiction,

Dans ces signaux, la couleur rouge doit pridominer nette-
ment et faire ressortir la forme générale du signal. Les autres
couleurs sont facultatives, sauf les preseriptions indiquées
ci-aprés:

a) Circulation interdite o lous viéhicules: Disque rouge
avee partie centrale cireulaire de couleur blanche ou jaune
claire (figure 1 du tablean 11).

bh) Sens interdit ou Ewnltrée interdite: Disque rouge avee
barre horizontale de couleur blanche ou jaune claire (figure 2
du tableau II).

¢) Interdiction de passage pour cerlaines catégories de véhi-
cules: Employer le signal a) et indiquer, au moyen d'une figu-
rine appropriée, placée dans la partic centrale de couleur

blanche ou jaune claire, la ecatégorie de véhicules visée par

I’interdiction (figures 3 4 5 du tableau 11),

d) Limitation du poids: Pour interdire le passage de vé
hicules pesant plus d’un certain poids, le chiffre, exprimant
en tonnes le poids-limite, est inscrit sur la partie centrale
de couleur blanche ou jaune eclaire des signaux a) ou ¢)
(figures 6 et 7 du tableau II).

¢) Lamitation de la vitesse: Pour interdire les vitesses supé-
rieures & une limite déterminée, le nombre exprimant cette
limite en kilométres par heure est inserit sur la partie centrale
blanche ou jaune claire du signal a) (figure 8 du tableau II).

f) Interdiction de slationner: Ce signal indique que le
stationnement est interdit du c6té de la voie publique on le
signal est placé. La partie centrale du disque est hleue, en-
tourrée d’une large bordure rouge ¢t barrée diagona.lel,nent
d’un trait rouge (figure 9 du tableau II). Le signal peut
étre complété par des indications telles que: heures pendant
lesquelles le stationnement est interdit, cte.
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II. SIGNS GIVING DEFINITE INSTRUCTIONS.

Signs of this elass must be circular, They indicate an order,
which may be either in the nature of a prohibition or of an
injunction, issued by the competent authorities.

A.  Signs prohibiting passage.

For these signs, the colowr red must clearly predominate and
must be used so as to bringe into relief the general contour of
the sign. The other colours to be used are optional except in
the following cases:

(a) Road closed to all vehicles: A red dise with a round
white or pale yellow centre (figure 1, Table II).

(b) Ounc-way road ov ,entrance prohibited”: A rved dise
with a white or pale yellow horizontal bar (figure 2, Table II).

(e) Passage prohibited for certain classes of vehicles: The
sienn (a) above is to be used but must indieate. by means of a
suitable figure placed in the white or pale yellow centre, the
class of vehicle to which prohibition refers (figures 3 to b,
Table 11).

(d) Weight-limit: In order to prohibit the passage of
vehicles exceeding a certain weight, a figure expressing the
weight-limit in tons must be inscribed on the white or pale
yellow centre of signs (a) or (c¢) above (figures 6 and i3
Table II).

(e) Speed-limit: In order to prohibit driving in excess of a
certain speed-limit, the ficure expressing this limit in kilo-
metres (miles) per hour must be inseribed on the white or
pale yellow centre of sign (a) above (figure 8, Table 11)

(f) Waiting prohibited: This sign shows that waiting is pro-
hibited at the side of the public road where it is placed. The
centre of the dise must he blue, surrounded by a wide red
border wilh. a diagonal red stroke (figure 9, Table LTSSl
may bear Inscriptions giving information as to the hours
during which waiting is prohibited, ete.
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g) Interdiction de parquer: Disque rouge avee partie can; '
trale circulaire de couleur blanche ou jaune claire portant =
la lettre P et barrée diagonalement d’'un trait rouge (figure
10 du tablean 1I).

B. Signauzr marquant une obligation a e¢riculer.

h) Sens obligatoire: "!"-‘wi“.-’lliil i“"“‘!”". an 'H".'-""f"rl_'“c
fléche, la direction que les véhicules doivent suivre en e-m-vullun‘
de preseriptions réglementaires {fu:ur-- 11 du l:l[rll:illl II). Le
choix des couleurs est facultatif, sous la condition que la
couleur rouge me prédomine jamais ¢t qu'elle soit méme
totalement exclue si le fond du disque est de couleur bleue
(afin d’éviter toute confusion avee le signal f),

i) Arrét a prozimit{ d'un poste de dowane: (e signal
indique 1’approche d’un poste de douane ol 1'on doit s ‘arréter.

I1 consiste en un disque rouge avee partie centrale eireulaire
de couleur blanche ou jaune claire portant une barre .hori-
zontale de couleur foncée, Le mot .. Douane’’
le disque dans les langues nationales des denx
ou tout au moins dans la langue du pays
signal (figure 12 du tableau EX).

est inserit sur
pays limitrophes
olt est placé le

III. SIGNAUX COMPORTANT UNE SIMPLE
INDICATION.

Les signaux de cette catégorie doivent étre de
Jaire. Le choix des couleurs est facultatif, étant entendu que
la couleur rouge ne doit en aueun cas prédominer,

a) Stg?l{‘l-l de purcage autorisé: Ce signal indique les empla-
cements o les véhieyles peuvent étre parqués, [Tn.t.\ lague
rectangulaire, blene (e préférence, portera 1a lettre Pl Fllle
peut porter, tn outre, des inseriptions donnant qeg iudi.c'uti:nls
complémentaires {ol] ant laquelle ]e.pz-ll'(.'ilge

Mtaire es que: durée pend
est autorisé (figure 1 du tableau I17),

s s e Sl e e s conde
9 des cules o Observer une prudence particuliére

en raison du danger qu’ils sont susceptibles de faire courir a |
d’autres usagers de la route (par exemple, 3 ’approche d’une 3
école, d’une usine, cte.). j
Ce signal consiste en un rectangle dont le fond est de couleur

forme rectangu-

-
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(g) Parking prohibited: Red dise with circular centre in

white or pale yellow bearing the letter P with a diagonal red
stroke (figure 10, Table 11).

B. Signs indicating an Obligation.

(h) Direction to be followed: This sign shows, by means of
an arrow, the direction to be followed by vehicles in accordance
with regulations (figure 11, Table 11). The choice of colours
is optional, provided that red shall never predominate. That
colour should be entirely excluded if the ground of the dise
is blue (in order to avoid any confusion with signal (f)
above).

(i) Stop near a Customs-house: This sign indicates the
presence of a Customs-house, in the vieinity, at which the
traveller has to stop.

The sign is a red dise with round centre of white or pale
yellow with a dark horizontal stroke. The word ,,Customs”
must appear on the dise in the languages of the frontier
countries or at any rate in the language of the country in
which the sign is placed (figure 12, Table IT).

IT1I. SIGNS GIVING INDICATIONS ONLY.

Signs of this category should be rectangular in shape. The
choice of colours is optional, it being understood that the
colour red should never predominate. :

(a) Sign indicating aulhorised parking-place: This sign
shows the place where vehicles may he parked. Rectangular
plate, blue for choice, hearing the letter P. It may also llE_WG
inseriptions givine further information such as the period
during which parking is allowed (figure 1, table 111).

(b) Swgn recommending caution: This sign shows that
drivers of vehicles must take particular care by reason of the
danger which may be caused to other users of the road (for
instance, when approaching a school, a factory, ete.).

The sign consists of a reetangle, the body of which is of a

o
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- foncée et sur lequel se détache un triangle &quilatéral
~ couleur blanche ou Jaune elaire (figure 2 du tablean I.In{ﬁ.,
Une inseription ou une figurine pent en préciser la SRR
cation,
~¢) Signal indiquant UVemplacement d'un poste do srcou’i'"
- Ce signal indique 1a proximité d’un poste de secours ‘“"m';d
. Par une association officicllement reconnue, 11 est re mm}"’mg ’

de le constituer par un rectangle dont le petit coté, 1“”"20';

‘mesure les deux tiers dy grand ¢oté, le fond de la plaque 1o 18
- de conleur foneée, encadre d’un filet hlane, et le centre d(f m
~ plaque portant, dans up carré blane mesurant an moins les,
30 de ¢61é, un emblime approprié (voir, a titre d’exemPTEE
les figures 3 et 3bis du tableay | ll-).' ' |

! y T4 % . r 'nd'i'
p d) Szggmu:;: de localités of oricntation: Ces signaus 'lll
quen.t, 801t une locahté, $0it la direction vers une ou plusi® i-""
lwah:éﬂ &V((ic oW S4ns notatjon dc'diqlunt'f; Lorsqu'ils &
~quent une direetion, |y, its od1és du rectangle DO
- étre remplaed par ur ¢ des petits cotés du rectang nple:

o une pointe de flaehe (veir i tifre d exel
figures 4 ¢ 5 du tableay III),d‘ fléche (voir, & titre



- - ."‘~ \ i
2 2
-*5‘ ) A *rﬂn
] k colour, on which is shown a white o B g ™
‘,Gr“l triangle (figure 2, Table I11). - notice i
| 3 (:"Dllrport of the sign may be shown ot i,
i ILure L i “‘t"on
A : irst-aid SAHOR
(¢) Sign showing place at which 6 ":r; : i
t‘m"d-‘ This sign indicates that lh?“’ frieiall
nhe Neighbourhood, organised h.‘“t it s
sociation, It s pecommended tha whie

eetangle, the shorter (horizontal) de ©

"0-thirds of the longer side, the ?dysn.ipe, an
‘;-fdm'k colour, surrounded by a f"‘hl y

the plate bearing an approprid
Square, {}e

te embl
than
1 sides of which are not lessd 3bis,
Ngth (see 59 an example, figures ans €
' (d) Plaee or direction stigns: TaGE Sgg
].*‘“u or else the direetion of nnre n they diwtaCie
i 1out spm-if_\'ing the distance. i A
s ¢ of the shorter sides of the rectd
al‘l'l)“’-heud (Hl‘(‘ as an cxumple f!gll
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DE DANGER.
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CROISEMENT
CROSS-ROAD.

i PASSAGE A Nvep -
; U NON GARDE
1(;, UNGUARDED LEVEL-CROSSING.

| A e
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v ERTALING

SRR 4 VERDRAG
ngen van conheid in de verkeersteekens.

I)(.‘ 1!(,"”'. \.

Ve
Ilcll
1o
(‘):}:{m"‘l ll:ll de Ve i“,,i“ sil van
)
nm“ t internationale W
Ormig stelsel van \”LN\

1 -y - & .
i 1 ll.i'ﬁsllll“-“.ll. {);”.:“l\”‘
het \t!lu‘v op den weg te
en ‘.y\.ll\ua te vergent t.kLvIqu‘n
psteekens:

”&‘]]I”.“
M e

als

haar Gevolmace ]ltl"llt n .nm-_'o\\'t'?.t
I ])i“- 11 1 (Iajst van m't'nhnmh!uﬂfe n)

1a¢} ) 1t g 1-
Zi]]l iten hl{; I111 cocden en be Illiﬂll\]l\ m yvorm T ;n ]:{:n\::n

! Ove yoOe % e R
s “ tnge l\urllll overgelegd, omtrent de volge nde ;

en:
1 Artikel 1.

00 4 % am
% ale \10 ]\ ““]"l""-llllh'mlt‘ llill en ad lu'd( 1 h(l; furu .
l ll“’(\ g ¢ \ll van v ] g “I NS, d t ]c\(\]”c 1.“ y

van (i erkeerstetihy] oy })Ot’(la
]t \ ¢ '[(Il‘ll" en \‘L\l

1n()l‘r
2elijk
ehi 111 i
lede ¢ voere
1 a7 ANy .
of te doen . SS'HI‘I o i\cl ens
1 3 4 ’

n,
zul) wa
in d”lll Zij ¢ (.d:;‘l‘ldn Verdrag van
e 1 doe ‘ Il o
( ]:mtu-rmuumh jil tuol\cns i

nst

geh stelle

\0111‘011t of \hh’ {elkens wanneer nic

mut‘\'ll vanneer hestaande 1€ !‘ WO anste

ﬂei- h('Linihu an teckens, welke piet 1 0\-0]10(".1. yestag

‘[0\& ‘gen ull]1 ;l ionale stelsel, moet ten "(’llc.‘iﬂi‘lu-ell 00T jedere -

o or i Y v I' are
R SRV 1jk bi : van VA&« n
“’(lﬂl'o )‘ er ([nll g 0 1(1'”“ 3 lénc“ van (]Cn dlﬂu
P vo oop sluitende lltl,]. te renve & n‘("tl'(‘-dcn'

hlld[‘ d“, -\ (‘I'Lll'd“‘ ”1 “Cl-km{.‘,‘ 15 =¥

De
n‘”l(m

Artikel 2.
dit V Hogg +oh yo0drd
ge Ver e hinael 2104
cr 3 tlth"lrrslmi(,lldt partije? " e v pyang n of e
Jo teeken® t e nsehaP-e
e ket E hoorend

d()e r
N ‘lg
10 ekep chh hen gen dle o:LschOOn " i) © 1\'0111qle stelsel t
0, met van een tot het ernal1® o den gebrulk'
cen verschillend
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¥
o
B . L]
Artikel 3, Iu‘rldh
e *
. » 0 ’ - e 11 zllg(.
lj'. If‘f'k“!l‘\', ,hp m de i”.']'.""-"' Zin L!'\,l'.']lc-,‘l n l/ii“ th“
zullen, yoqp wover dit mogelijk is, de eenige i"l‘! opgeste
regeling vy, het verkeer op de wegen zullen o 2 ", ander "‘:.
'v 1 g | It =il W i {4 | o
Voor het Zeval hey noodzakelijk mocht zijn ”!lf meene K€
N in te Yoeren, moot dit wat betreft ziin alg
merken vy, vorm ep

.o "l‘t
: ing zijn 1
kleur m overeenstemming z1
iu d-,- 'H',i]

4L¢ voorzien. categoricén van teekens,

Artikel 4,

lat
1iaden, ¢
De Hogge \'nralr::lenih-n-f" Partijen zullen .‘"rm:v:"l’m”h;|;
on den Openbaren ., £ borden of opsehriften worden 5 N"Jl'.
die {1 VErwarring y,.4 de Voorgesehreven !”‘k”.l: I“'HHWI'
linnen leiden of het zezieht daarop zouden k”“n']l.\'vl"'mm
ijken, De Hooge \.O'l’lll'.‘lL’.‘-ilHi?"N'," Partijen zullen l;I( lh‘rge;
VOOr zogyep dit in haar Vermogoen ligt, verhinderen, ‘.‘n'“ are
lijke borden of opschriften i, de nabijheid van cen ol 1)
Weg worden Zeplaatst

i1,
2 . 5 achte
. e \r.-rrh';msl|m¢em!:- Partijen zullen ti
Cinde het

re
-y ]ll):"
offend 1

°L stelse] van w-l'kc-vrslm-kc-ns 200 doeltreffe

. tot
% : soRenNs
te doen Zim, het dantal dep Yoorgeschreven teeke dat
\o_lqlujkt 1o l'/.nkc.-!i_jke te beperken, D,
De ] Ooge 'y

. 35
(.‘!'lh"il;..'.'-s]ll“(’lldff Partijen zullen """hf;;-: ""Ul]d

geschreyey verkeersteokon een opschi \"'I'hﬂln'
§ Zeplaatst lat ey het dog] van dit tecken '”"..““1 z““.k“‘n-
houdt N dat ngg,. haay oordee] (e zichthaarheid erval wijz#
“€ren of hot karaktep ervan zou k“”","”

Artike] 5. i oogg
3 . 4 ]]001 o o
ndien gy, geschil moehy fhzen tusschen twee of 1 &
! erdrags] iy le p

v3 aB i it
. *lde Paptiie, met betrekking tot de l””i(;fi 4 %11
de tur;passm ‘an (e hcpa]ingcn van dit Verdrag 0']1 ¢ ‘llnd
echtstreekg door de  Partijen moc lu' o e
Worden hesleel t, kan het om advies worden Voorgew‘,lrccﬂrkec
gevende o, Teehnische Commissic voor V
oIkenbond.

ik
Artike] ¢, nbl

o
# T t OOD
Tedere Mooge y erdragsluitende Partij kan op he
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van ondepy !

A l"-'kl'llll tr Ji .

og (E:;:']l de :"*“":l:i_g:. ]}i’l‘lll‘r' ‘1_'_"”1.'-!311'; 'ul' toetreding verklaren, dat

'”I“ltiiill neemt ten ;..!Tn-:{l." d‘_‘ Verdrag geen verplichtingen

die m..|i: protectoraten .-llt'§:||1 alle of van eenige harer

dat m-\--t.]r haar 51'3""l't'ir!|i': .l-'\ vi":fu-m-hv gebieden of gebieden,

""""i!-tlu;, zal dit \'l'nir-l:rur of mandaat 2{n geplaatst; in
) ae niet van toepassing zun op de

aring zin genoemd.
ater op ieder
qal van den

die i
(;()::ll'.(lllll'li(.- ”“h._::_l e\etlll }i'_uml;l“im. verkl
t"n“{\'l:f:tl:ll,timl' kh'”li; '\--l;ll.'!.\lll::‘t.:'lluff l]‘:lll‘lii. k(;}u 1
O€passj nrenee 2 Seceretaris-tiene
!-.'vhli):,lf'\l”ln'ﬁ' zal ;;.i_!:“;, :tuil 1] \\.vlls(-h[..d:ll flit Verdrag van
"‘(lt..i]"l dat et \.““I_ "“‘ 2‘!'.1101-Ip of eenig deel van !mt
Zal et ”l het \'““l'---ll-“ "ll‘l‘ .ll!!!n:mk.tv \'il‘ll de verklaring
Z()‘-"]:mi,,\ erdray -,,: 'l“'. ¢ lid van dit artikel. In dat geva
ge iu-“nih."‘:\.'. maanden na de ontvangst van een

nbond :‘“1“2 door den Ht‘t'l't‘t:il'is-(h‘uorunl‘\':}11
Iver 'lnn.-.;m.\,i“”" \ toepassing zijn op de gchicdcn, die in
tijdst; 1200 kan jed .f-‘l.ln cenoemd.

van 'll) na het v ](.! ere Hooge Verd
zal oq)‘}'}ll Jaren (\.li],‘:]lfl""l van den in art. 19 hedoelden !
20 Un]i(:“md"" van It\l‘”"'“; dat :f.ii‘\\'vnsvht. dat dn_\-erdr‘ng‘
die o, [“! I’l'mt.(,l”r_““]’“-“-“'“l,‘l te zijn op alle oP eenige hares
Seva] f it haar sy :l,“ih SR overzeesche ;rt:f.)mdcn of grob.mdent.
ZOO(Iz;,,’-"‘l het '\‘(.;:;f"””f‘f‘ of mandaat 2N gep]aatst; in da
"0lke, ;{-‘:e "m-k[.”,-l rag ¢én jaar na de ontvangst v

e i thong ”Dlt ing door den .\‘t'vrvt:11'1:;—(101191'11:11 van
Do Jeze ve wuden van toepassing t€ siin op de gebieden:
e So(:l-et:l::_1'1{]:‘11'ing Ziin u'(‘lluvnuf

is-Genernal zal de krachtens dit arti
1aen mudedvolen aan

> de in art. 7 hedoel

ragsluitende Partij oP q!k
1den termin

\—(plcl_l %
Uar ;
State an (f{flmf“‘j'“ en kennisgevil
1, die ni'\l. Volkenbond en aan ¢
et lid zijn van den Bond.

Artikel 7.

Dit vy

dl'ilr»‘ a's d:]l;]li:] waarvan de I ansche

naﬁﬁ'zzll?ﬂt]; ]1)(1;;? ek zullen geldety

Sta;ills ,iedetl-o-o September 1931 Jrunnen worde _

Mg S nietJ]J'I(1 van den Volkenbond ¢ pamens 101-(1ind

€ C‘Oﬁfl d. pNan {1011 Boﬂd en die Tertegfﬁ:;t)e d, of
erentie, die dit Ver rag eeft OPS
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s de eell
g 4 L ('lﬂdt'
4an wien de Raad vap den Volkenhond te '!“”l‘ ymen

. d *
exemplaar van het Verdrag zal hebben doen tor

Artikel 8.

Dit \'H'rh‘ng zal worden Fn-l-:r:wi.-li::f!. welegd b
De Iu-kr:u-hriuiumnurlmn-i--u zullen worden ""'I"'L‘(\'V:m.f-'-'s

den Sf-f:rnf.'n-is-f:c-m~:-:n:al van den Volkenbond, die de “t-lqn den

daarvan tep kennis zg) brengen van alle Leden ‘iio niet

Vulkf:nlmml en van de ip art. 7 bedoelde Staten, ¢

lid zijn van den sond, '

Artikel 9.

en
i ) “.ur(]
Van 1 Octoher 1931 af za) tot dit Verdrag kunnen

 namen

toegetrede, namens ieder Lid van den Volkenbond of llm%uﬂ :
lederen ip art. 7 bedoelden Staat, die niet 1id is van t]t‘llvn asl
De ttmtrmlingsum-kmuiru zullen worden tr'!'f-'"z“m“.ﬂngst
den Sf}t’:l‘(fl.'ll'i.’s‘-”!!n(fl':l:t| van den Volkenhond, die de ”". 1 BO“d
aarvan tep kennis 2] brengen van alle Leden van den lid

3 ‘ i ' ulpt
€N van de ip Benoemd aptike) bedoelde Staten, die
ZUn van den Bond,

A I'[“{('l I“

; ¢ haref
ledepe Hooge Ver ;

) 1 4 offec

rh';z!.:sllutf-nrl-- Partij kan het e van n
: ') 1 L} > . o 11 aKe f !
hckmclmmug of toetreding afhankelijk '""l‘”ll.l-c? Le I"n
mkrn_r:lmmnl: of toetreding vap één of van meerdere. .,
van den Volk

, ia niet lLid iR
: enhond of van Staten, die niet }_“]-"i”g-“' :
den Bond, 40or hagp vermeld in haar bekrachtig
toetrediy Bsoorkonde

Artikel 11,

- " ”{'1
Dit \"(err]l.'ug zal in werking treden zes nl:mn;h}lllvenboﬂg
Ontvanggs dogyp den Su(-.rut:u'is-(s'(rnm-:m] van den _\ 9‘: el "ﬁ],
Vﬂn ])(fl{l'?l(tl'l1’f1.’illf,'_’(fl] of t()(?tl'l’,‘r“li"“” namens \-I‘}'f. IJ{;H I ml'(g
den Volk(mhonrl of St:ttvn, die ”hi"f ld zjjn van d(; G IStlﬂ
De ])ekruchtigingm] of loch'(,-(.lin;;m: waaraan (n-crecln 7 1]1"11
et Voorgaande artike] \'nm'wn:n'd;en Zijn “'“]']wnde-\':' arde
1erbij niet erc’hagel‘(’kend Worden, totdat deze voO!

zullen zijp vervyld, ’

Artike] 19,
iy : it . chiedt n de?
. leve )ekrachtlgmg of toetreding, die gesc ¢
mwerkmgtreding |

: . » ind
Yan dit Verdrag, sl in werking
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hetzii ...

dg:f”gﬁ‘:_ flf:t:_:nd:-n na den datum van haar uut\‘ll!lf..rst:'dl)m'

nlﬂ;““h.l l1.!1-!.\"-(u-lh'-l'.'lil] van ‘l..“ \H“‘il‘"l‘(‘nd. ho]zu ]Zl].l‘?

i Bl den datum, waarop de in art. 10 bedoelde
u‘t.n-.l.-u ziin vervuld.

Artikel 13.
"Uffr(.:::.]{;..,““nm Verdragsluitende l’:ll‘}ij mag ten {?Hm}atl:]iﬂ;i
vi-j?.i.‘.tilll:l'lll. 'I-;” ) 'h'.}’i“”m' vany dif VErdies mll)': haar
Witig voop).. 0€Voegingen worden aangebracht vicht tot
de, N;-.-l-vt-\f-””",”‘ Zoodanig voorstel zal worden gmllt.:lt zal
“l(.'(l(.-d(.vl. d.'_’“"u-m-m;n] van den \'ulkt‘"h‘"‘_‘l‘ dt}‘ :u- o
PR N aan 4], andere Hooge Verdragsluitende Partyen,

I, ingj

) ]llh.“ ] Terdrag-
sluj et wop %) rdra

o Wten g, e & Wordt aangenomen door alle Hooge Verdrag

B L] B . . Ter ag-
s]llil(.“‘h‘ l, a1 l.lll'“ (”“.: HIIN‘;.!'I'JP van dtl lll)ug(\. \ le]l!tij;
l)bu artyen, die bekrachtigineen of toetredingen he
. “{'ll(‘l‘irp] s : e T : ziin & ntr(}dt‘u))
“al g, biile ¢2d, die nog niet in werking zin 5= rden
i dge vy . y . ‘ereenkomstig wor
guv”"'iml ¢ van (it Verdrag dienovereenkomstig

Artikel 14
ul a . 1 i A 4 .-inr
“In ;;(:‘t‘.(t'i” \“"‘h'ilf.l‘ gedurende acht jaren 11 “0(;,1\.1.\”1 {:‘door
08 k.“l ae . ] ‘l.?i(.“”lu‘ «
i 4 op elk tijdstip de herz S, arden
H‘(_{ J 11 i £ l'i(\ Il l ‘ AN ".] I -l .t \n(lt‘. ljnl.tu(\n W Old[,
Vraaeq ooge Verdragsluite

zal

ver-
van

tZ:!n h‘vt Voorgaande lid van dit m‘tikt‘} I:odo‘e'l‘tie
dey, Var. Yorden gericht tot den Sucrt"[nl'lS-(tUllLl‘lt iy,
bong, die het ter kennis zal brengen V& e
.\-Qrdl-'il‘-‘{ﬁ]llil’('mie Partijen en het aan U+
" Volkenbond zal mededeelen.

N, Artikel 15.
kir & Vep _ ' . Wer-
Zt:ngtlveqi]‘lli}l) vVan eep termijn van acht jaren na .f]lellopge—
Lgf"( dogp - Van di Verdrag, zal het kunnen wordel

e ; Atld 5, 4 . <18
’5011)? ODzeg ¢ Hooge Verdragsluitende 1(}1?1%1 B e
'y P'fte]"‘l"’g“lt‘-!' zal worden eedaan door middel Vi s
: ) ) does S 1] a1'18=1U1
b:)?lllvml (\lel kcnnisgm’in{-’i {.',‘el'ti‘cht tot den Se“lle(;‘lulx?olken-
i ; < 5 Leden van de
dey B%n s ()Ilmnbond, die alle Leden va 11 g van
n

d, e;i; WL T hedoelde Staten, die niet
M I kennis zal stellen.
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o
1 den
De opzegging 44 in werking treden één Jm'r[ :": #i
datum, waargp) zij door dep Su'l'l‘t'lﬂl‘iﬁ'“"“"”'",il'.li v
ontvangen, en zal slechig gevolg hebben ten “"'!Mui('t» id
het Lid vap den Volkenbond of van den Staat, 'h:' n
is van dep Bond, namens welken zjj zal zijn m"l'lf;nio op*
Indien tengevolge vanp gelijktijdige of “l’l“w“lm;it Ver-
zeggingen het aantal dep door de bepalingen val lu_"_ die
drag gebonden Leden van dep Volkenbond of Sta ziin &
niet lid zijn vip den Bond, 14 minder dan "Uffnl 1
daald, za] hey Verdrag ophouden van kracht te zijn. :
'rl]cl
TeN BLkE WAARVAN de .

s cl
a fmw-uL'I-lml-mflv Gevolma
dit \-’erdmg

hebbep umlertrr(-kt.-ntl.

llull‘l[‘rd

Qe

(GiEDAAY te Genéve dep dertigsten Maart m'l-f""t.ftt" )
éen en dertig i, cen enke) e€xemplaar, dat zal ]!ll.l."'l?t-lll“’"d'
ten in het archief vay het Secretariant van den \ o zulle?
N waarvay eensluiden Eewanrmerkte nf-‘“‘}“"m.”I on &
worden 1‘)‘-‘Hezmidt_-n aan alle Leden van den Volken? &

{
- . . 1 71 "“ll

: g L Zenoemde Sl:m-n, die niet lid zjn
Bond,

DU[’I‘S(JI-!L.-\;\'D

ad referendum
Dy, Eckarpy

Dr. Prrug
BELGI]

<5
¥ J. DE Rupp Kolom
aeyr v e 13 .
n ell\umbchgud van latepe toetreding voor de

en de ondey, mandang geplaatste gebieden.

DENEMA RKEN y

E, SIMONT

VRIJE Spap DANTZ1 ¢y i
"

ad referendum,
Dr. Rasmvir
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SPANR
C. ResiNes
FRANKRLH{
Warck ENAER
Ik Verklag,

. A PR ‘l“‘
y  dat l"!':ln]il'i“{ door myn ondertecken y
Beenep)o; verplie
£ gerig

¥ "' \'l\“
hting Op zich neemt ten aanzien

- \ \Illll‘r
y e l{nhmn'iu‘ de protectoraten en de ¢

1 f

landagy Eeplaatste gel

ieden,

HON 1ARL E.

C. W.
PELENy]
AL
C. pr CONSTANTIN
LU-\ZEI\IBUR(;
U, G. VERMAIRE
NEDERLAND
Voop het Rijk in Europa:
%1~:1|:|.;\|':1e'|*.~: VAN BLokLaxp
POy
Dy, RasINSK]
Z .

R()’l‘l[.‘\!l'.\‘h

][EiI'HI'IIt.‘\I;\NN
1{;\'1‘21-);\'131-:1{(:!~JR
I O
DOHOmxnvAKME
Ing, Vielay Rounix
TURKIJE
2\ Cemgl Hiisxii
ID*SLAVIE .

1k CIIOUMENI{OVITCH
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BIJLAGE, de

) ; omval |
Het internationale stelsel  van "'""k""1'"!"";M{\\'::nm‘i"' de
hicrondey besehreven categoricén van E*“"Ei"“‘; het wel \'l?-

‘uze der te gebruiken kleuren i% ’-"‘i.“"*"'!”“ﬂ”';hu-l..m "itl‘f-’;
staan, dat dege kleuren in cenzelide land, beho n A
deringen om bijzondere

oo
‘de moet
redenen, overal dezelfde 1
voor cenzelfde tecken,

. -II)EN'

I TEEKENS, WLk EEN GEVAAR AANf".m_Zﬁ
categoric mocten drichoeckig ﬁul{ll,r('ﬂ
ln-smm'lla-rs te
Zij bestaan nit ; 3 lo \'vn"".lg
1) De teckeng ingesteld door het international il 1
lu-tn-i'i'nml(! het verkeer
{{ig. T--5 en fig, 7

2) Een tecken
viaren day bedoe)q
uit ¢en gesloter drig
balk in het mi

Ingeya) de
gesloten borde

D teckens vans deze
dienen om de

« het
waarschuwen voor
van gevaren,

i
et motorrijtuigen van 24 Ap! -
an tahel I): andere gfl
bestem tot het aanduiden van l:l-ll pestd

Zin in lid 1 hierboven. Dif p—r
*hoek met (e punt omhoog en ecn o
lden (fig, g van tabel 1), bruik ‘eﬂ
gesteldheigg van de atmosfeer het g d

. )0

; . oo _eﬂ

N niet toelaat, zullen open drieho l‘]':ﬂ, JOI%H

Unnen worden Bebezigd. In dat geyal behoeft op {(t('if:; 7o
€ Vertieg]g balk niet e worden aangebracht (1€

tabel ). wed
De teeke,

| ng van den T
1S Worde loodrechy op de richting ‘””Uri“g' (llﬂr
Beplaatst o, €en afgty)q van de plaats der }Jcl['il“:]l.llll ; 1d-
Mag zijn dan 150 m ¢n niet H"O”wr"lfe ges %ef
Olmogeljij IS op grond van (e plaatselij \)i'lf‘ o
n ¢ 4 j 4 1
de afstan Van het tecken tot ‘](1,—{) m, "
g aamnerkulijk minder }eq aagt dan 19 o8
er )

Voorzieni, p Y id
3 ) s a. o op det ]Cv‘[GI
: ter uundmdmg van voorrang
18. 8 van tabel 1y 1);

12en worden getroffen;
e teeken

e aalh
: ¢ bunt omlaggy, duidt den bcsfll‘“r-dbrlic 1 Vaoolct
U den dogyy, 18 moet Vrijlaten v, voertuigen, die A]'C“ ﬂ:jeﬂ
ewegen op g Weg, waarop, hij uitkomt. Dit tee digh® o
vorden gep), o St op e hehooji) an de omstar’ = pel
'afhankelijke ‘Stang Jken, va

afsty t Vereenjoinespunt
Wegen, van  het vercenigingsp

i T g(}s dﬂf : L
it Leeken, dat bestaat uit een
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; D
o *Iitllk' 01
e l't‘llll\ - \'l
: ‘bben s . abiihei
Sehriften hebbe iddellijke na \e ke
I) ‘.“n'“lf!‘”l.l”".. Phiaing vl i de onmiddg : oD "welke
e { HE Ain in . . enz,). b
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